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Izdanje za petek 25. junija 1897.

75. Stevilka.

(v Trstu, v Setrtek zveder dne 24 junija 1897)
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Oglasi se radune tarifa v petita; sa
oaslove 5 debelimi drkami se pladuje
rostor, kolikor obsega navadnih vrstie,
oslana, osmrtnioe in javne zahvale, do-
madi oglasi itd.se radunajo po pogodbl,

Vai dopisi naj s podiljajo ureduistva

alica Casorma #t. 18, Vsako piamo mors

biti frankovano, keor nefrankovana 1o ne
sprojomajo. Rokopisl se ne vradajo,

Narotaino, roklamacije in oglase spre-

Jjoma wupravnditro uliea aaliuo ples

colo hit. 3, T1, nadst, Narodnino in oglase

jo pladevati loco Trst, Odprta rekinma
oija 30 proste postnine.

‘¥ edinosti Ja mos",

Castitim nasim gg. narofnikom!

Il. etrtletje bliza se zvrSetku, a vedina gg.
narodnikov ni e doposlala narodnine za to éemleao.
akoravno smo vsem, ki so v zastanku, poslali na-
kaenice z naznadenim zastankom, Obradamo se torelj
do vseh onih narodnikov, kateri niso %e poravnali
narodnine za tekode detrtletje, da to store do 30.
t. m., ker drugade bodemo prisiljeni istim list ustaviti
in to brez ozira. — Zajedno prosimo vse one das-
tite gg. narodnike kateri niso $e pladali narodnine
za Iﬂ. Jetrtletjo. da to store zadetkom meseca
julija t. I, ker se ima narolnina pladevati naprej.

Upravnistvo ,Edinosti“.

HPiccole” in ,,Indipendente”,

Vedina ¢éasnikov sedanje dobe izneverilo se
je lepemn pacelu: pisati resniénoinple.
menito. Casik je, kakor vsaka knjiga, propo-
vednica, s katere se propoveduje ljudstvu to, desar
noe ve samo, ne umeje samo, Casnik mora, kakor
propovednica, stati vide nad ljudstvom in njegovim
dohom, mora mu biti dufevni voditelj. Ako &as-
nik ne izpolojuje te svoje svete naloge, nehal je
biti éasnik, ker se je ponizal pod nivé svojih dita-
teljev. Postal je marved neka reé, pred katero
nima nikdo spodtovanja.

Do te degradacije doli padli so éasniki one
vrste, ki so si nadejali teudenco, ljudstvo pohuj-
gevati, zavajati je v mlaknZo demoralizacije, kva-
ritl je dusevno in tako dovajati je do one niZine,
kjer hode imeti ljudstvo samo oni, ki si je name-
nil izrabiti isto za svoje sebidne, neple.
menite svrhe.

Velikapska je odgovornost takega dasnika
pred duhom civilizacije, pred duhom resniénega
dufevnega napredka, Tako &asopisje, ki demorali-
zuje ljudstvo, fkoduje napredku &lovedtva ved, nego
fkodsjeta vojna in nalezljiva bolezen; ono je pri-
tiska za stoletja nazaj glede dufSevne vrednosti,
glede zmoZnosti, stati na lastnib nogah. Zato za-

PODLISTEK
Fromont mlajii & Risler starfi, '*

== Francoskl spisal Alphonse 6“‘0!. prelo#il AL B, —

.Jaz sem unidil bifo ? Jaz, jaz ?*

»5e hujie nego to, gospod! Pustili ste, da jo
je unidila vada Zena in ukrenili ste vse potrebno,
da ste 2a vedno zavarovani vsled vase propasti
in vase sramote. O, saj vem, kaj delate, uverjam
vas! Denar, katerega je izvabila vada Zena ne-
grednemu Fromontu, demanti, hifa v Asniéresu in
vse drugo je mnje osebna last, zavarovana pred
vsemi nezgodami. Sedaj se vi lahko odtegnete
vsem kupdijam...“

2Oh... oh!* je izustil Risler z ngafajocim ali
bolje : zadusenim glasom; ni mogel najti besed, da
bi izrazil vse misli, ki so hrumele nanj. Jecljaje
je s tako silo potegnil ograjo k sebi, da se je
odlomil jeden kos; cpotekel se je, padel na tla in
oble2al nepremiden, nem. Jedino, kar je Se Zivelo
v pjemn, je bila volja, da bi ne umrl, predno se
ni opraviéil... in ta volja je morala biti silna. Kajti,
doéim mu je v sencih bila burna navaljajoda kri,
mon je bil obraz vidnjel, po udesih wu je glasno
#omelo in 80 njegove omradene oli Ze gledale
grozno nepoznano stvar, je dejal sam pri sebi z
nerazumljivim glasom — z glasom potopljenca, ka-

morejo voditi tako asopisje samo ljudje, ki nodejo,
da stoji masa naroda na lastnih nogah, da je to-
liko loze — izkoriéajo. To dasopisje se je polotilo
moZgan naroda. MoZgani élovedki so podvrZeni
tadi najmanjsim vplivom od zunaj tako, da Iahko
spremenjajo sleherni hip tok svoje delaynosti. To
toli dovzetno zhiralisée dvdeynih utizov, obdelujejo
taki ¢asniki dan na dan in jih napolnjujejo z gnji-
lobn in strupom wvojih namenov, tiko dolgo, da
80 jim popolnoma v sluzbi,

Konedno je disto naravna stvar, ako je po-
stalo ljndstvo popolnoma ndano takemu &asopisju.
Ljudstvo je izroGeno dasopisju na milost in nemilost ;
najumazaneji &asopis mu je biblija — sveti
evangelij |

Tako &asopisje je jelo rasti iz zemlje — no-
&emo redi iz zemlje: — iz strapenega molvirja v
nadi ustavodajni dobi, v dohi tiskovne svobode in
kdo so ljudje, ki izdajajo to &asopisje? — Na
svojo Zalost in dkedo ve to danes Ze vsa Eyropa,
ves avet,

V Trstu imamo dva &asopisa, ki sta prirastla
iz tega strupenega — modvirja, to sta lista Il
Piccolo® in ,Indipendente®. Kdo jih izdaja, to
vemo vl in kdor tega &e ne ve, povemo mu mi:
ti ljudje so — Zidje in zidoveki podajaéi.

Lista ,Piccolo* in ,Indipandente* sta po-
stala sveti evangelij trZaikemu Jjudstva, demorali-
zovanemu po Easnistyu. Karsta rekla tadva lista, to
je temu zavédenemu ljudstvu evangelij, to se pravi:
sveta resnica. In kaka sta ta dva lista, zlasti kar
se tie resnice ? To, Zal, vemo vsi. Saj sta si oba-
dva postavila geslo: laZ, neresnico in krivico za
vsako ceno! Ta dva éasopisa Ze davno izvriujeta
praktidno tisto glasovito geslo ,osar tutto®, ka.
tero je proglasil drz. poslanec Bartoli za zadnje
drzavnozborske vclitve,

Ta dva lista prekoradata jeden druzega v
ognjusnostih in laZeh. Kakor ta dva lista pideta
o drogi narodnosti v deZeli, o Slovencih, preseza

vse meje Casniike dostojmosti; to so stvari, ki ju
—

teremu med vrienjem vetra in valov voda lije v
usta: ,Jaz moram Ziveti,. moram Ziveti!*®

Ko se je zavedel zopet, je sedel na divan,
katerega so navadno rabili delavei ob pladilnih
dnevih. Njegov plasé je lezal na tleb, ovratnica
mu je bila razvozljana, srajea na prsih prerezana
od Zigovega noz2a, Sreéa, da si je ob zlomljeni o-
graji ranil roke, in vsled tega odtekla kri ga je
redila kapi. Ko je odprl oéi, je ugledal ob svoji
strani starega Zigo in madamo Georges, katero je
bil blagajnik poklical v svoji stiski, Ko je mogel
izpregovoriti, se je obrnil do nju: ,All je res,
madama Zorz?* je wpradal z zadufenim glasom,
»ali je res, kar sem slifal ravnokar?*

Oona ga ni mogla varati in zato je obrnila od
njega svoj pogled.

+Torej res ?“ je nadaljeval nesreénik; hifa
je uniéena in jaz sem kriv,.*

.Ne, Risler... ne, Jjubi prijatelj... vi ne..*

»Moja Zena... kaj ne? O, to je groznol..
Tako sem vam izkazoval hvaleZnost, katero sem
vam dolZan; toda vi, madame Zor#, vi vendar ni-
ste verjeli, da bi jaz mogel biti deleZen te po-
dlosti ?*

.Ne, ljubi prijatelj, pomirite se.. vem, da
ste poitenjak skozi in skozi.*

Gledal jo je za jeden hip; ustnice so se mu

— — —

poniZujejo globoko pod vrednost obstanka. Tako
pida la Gasnik, ki vé, da nima nidesar ved zgabiti
na svoji moralni vrednosti!

Mi smo Ze davno pridli do prepridanja, kam
sodi tako éasopisje in kam tudi pride, ako je de
kal pravice na svetu. Toda brez obzira na nam
sedaj sovraino italijansko ljudstvo, obdaja nas s
tugo, ako pomislimo, koliko slabega sadu §e vce-
pijo ti listi temu ljudstvu, predno bode osvobojeno
njegovib mplivov. Po drugi stranl nas navdaja to-
lazba, da ni nade, slovensko ljudstvo, hofemo reéi :
zvesto slovensko ljudstvo, katero sta si izbrala ta
dva lLista Zrtvi svoje demoralizacije, in da skoro
pride &as, ko bode nafo zdravo ljudstvo triumfo-
valo na dudevnih razvalinah tema listoma udanega
prebivalstva v Trstuy, — da, v vsem Primorja!
Nase ljudstvo ni bilo. dovzetno za nakane zZidov-
stva, zato je preganjano od istega, teptano,
odrivano, za to pa je tem dovzetneje za prae
vico in resnico, 8 katerima bode tudi zmagovalo.

Do te zmage pripomoremo mu mi| Nad list
si ne more oditati ni jeden hip, da bi bil govoril
neresnico, da bi bil — demoralizoval,

Zatorej stoji tudi visoko nad ,Piccolom* in
sIndipendentejem®, visoko vihti Zarno bakljo re-
snice in pravice in razdirja lué prosvete dalet na
okoli. Kdor hodi z nami, ne zajde v temo, tega
8mo si v svesti in §e bolj v svesti si hoSemo biti,
Se vide se hodemo dvigati na svojem staliddi, vide
in vife, dokler da z zastavo zmage stopimo na

. vrat strupenemu zmaju |

DORISI

iz krogov podtnih ekspeditorjev.
(Audiatur et altera pars!) [Izv. dop.] Kadar je
mera prepolna, prekipeva, kakor znano. Nelsaj ta-
cega pojavilo se je tudi v nasem stanu zadnji das ;
¢etudi menda po tako dolgem &asa prvikrat, odkar
vegitira ta vrsta ljudij. Toda, saj pa to ni nié
¢udnega, ampak &isto naravno je. Le estitati je
S ——— S —
tresle in sklenil je roke, kajti vsi izrazi éuvstev
te priproste nravi so bili nekuko otrodji,

»Oh, madame Zori, madame Zorz*, je mr-
mral, ,ako pomislim, da sem vas aniéil...*

Ukljub groznemu udarcu, katerega je prejel
in ki je zadel posebno njegovo srce, njegovo lju-
bezen do Sidonije, je hotel Risler sedaj misliti
samo na finanéno propast Fromontove hife, katero
je bil zakrivil z zaslepljenostjo za svojo Zeno. Zdajci
se je vzklonil siloma,

oNe... mehkuzen ne smem biti... poravnati
moram raéun...*

Gospa Fromonta se je prestradila,

(Risler, Risler, kaj nameravate ?*

Bala se je, da bi Sel gori k Georgesu.

On pa jo je umel ter odgovoril s ponosnim,
zanesljivim usmevom: ,Bodité mirni.. Gospod
Zork naj mirno spi dalje; jaz imam sedaj nujnejdio
nalogo nego to, da redim svojo Zalostno dast ka-
kor soprog. Prosim, podakajte me tu.. vrnem se.*

S temi besedami je odhitel po melih stopni-
cab, in Klars, ki je zaupala v njegovo obljubo, je
ostals 8 Plannsom. Nastal je jeden tistik trenotij
muénega éakanja, katera se zde tako dolga zaradi
mnoZice usiljsjocih se bojaznij. Cez nekaj tremotkov
so se zaslisali na ozkih, temnih stopnicah hitri ke
raki in Sumenje svilnatega blaga.

(Pride #e.)




onému nasemn tovarifo, ki jo v par slovenskih
listib in celo v nemdkem prevoda v listn ,Beam-
tenwelt® opisal, éetadi le v najpoglavitnejsih potezah,
stanje ekspeditorjev na dezeli, za kar mu mora biti paé
od srca hvaleZen ves nad stan. Kdor je imel pri-
liko éitati dotiéni élanek, gotovo se ni mogel
naéuditi tem pravim srednjeveskim  Zalostnim
razmeram v nadih krogih ter gotovo se je moralo
zgrazati vsako obcutljivo sree, da so moZne take
razmere dandanadnji v prossitijeni Avstriji in to,
nota Lene, na c. kr. npravi. Morda poreée pakdo:
kako je pa to, da &e prizadeti krogi ni¢ ne po-
brigajo za svoje praviee, prisiujoce jim po zakenu
in po njih dolZnosti ? Kuko to, da se nihée ne o-
glasi na kakem pristojnem mesta; saj Ze samih
takih razmer in odnodajev morala bi se sramovati
drZava, oziroma merodajni krogi na slavni c. kr,
podtoi upravi, & bi jih jej le kdo pokazal v pravi
luéi; in 2= zaradi sramote moralo bi biti takoej
konee tem reakeijonernie odnodajem. Da, meni sa-
memu so s® porajala taka vpradavja takoj po u-
Rtopu v svojo ,briljantno“ sluibo. V svoji rahlo-
éutnosti se nisem mogel takoj ndati také éndni
organizaciji. Mi ne poznamo pojma pravice in kake
svobods in samostojnosti, ampak poznamo le tezke
poslovne dolZnosti.

Teko smo ze otopeli, ter 8o nas tako ustro-
jili, da si Ze ne moremo ved napravljati kakih
pravil pojmov o praviei in kakem boljiem Zivlje-
nju. Tako grozno terorizirani ne moremo gojiti
nikake ideje o kaki zahtevi za predrugaéenje po nas
samib. Zzdovoljni in veseli smo Ze, kadar ne do-
bimo od syoje matehe kamenje namesto kruba.
Znano mi je iz lastue izkninje, kako strepeta
groze marsikak kolega ali koleginja, ako jima

priporcén  kdo, naj bi se veudar kaj pobrigali |
skupno za izboljfavje svojega stanja. Z-same take

misli jih prestradijo, kakor bi jih Loteli Ze smatrati
za nekake revolucijonarne duhove. Glej, mili &ita-
telj, tako dale¢, do take osodepolne zamene poj-
mov in napaéne logike privedle so nas sedanje
nafe razmere in v teh se gnezdeéi terorizem. Na-
ravno je torej, da se niso mogli nacduditi takim
navedenim pojavom, da bi se namred kdo iz
med nas  drznil risati svetu odituo pafe raz-
mere kakor krivitne. Tako je torej nade
stapje. Kako ovira in nasprotuje Ze to vsaki za-
vednosti in kaki skupni akciji! Sedaj mislimo si
pa e vedno v pisarni priklenjenega ekspeditorja
ali ekspediterco, ki skoro ne poznata pojma ,svo-
bodni éas* |

Nekateri so syobodai 1o onih par pislih uy,
kadar — spijo. V tem oziru 8o pad mnogo na boljs
Sem nadi sodrugi manipulantje na erarnih postah ;
le-ti imajo vsaj lepo urejeno sluzbo za nekaj ur

na dan; pri nas ni nikakega reda, vse se mora |

uravnavati po sluéaji.

Do najnovejega éasa bila je doba, ko smo
Ziveli v — brezupu. Torej se nismo brigali za no-
beno stvar pa svetu, kakor paé obupanec, kate-
remu ne sije nobena zvezdica upanja ved, ki
ne ve nobenega izhoda ved iz svojega usodepolnega
stanja, Paé grozno tako stanje, kaj ne dragi
ditatelj ?! V najnovejiem éasu zivimo v nekem tiho
prikritem, moléecem upanju in v skrivnostno na-
glanjajo¢ih nadah na temeljito reorganizacijo na-
fega atanja; na nekako podrzavljenje podtnih ek
speditorjev. In to nam je zadesti. Da bi pa mi sami
imeli pri tem kako bes=do o svoji lastni wsodi,

v to se ne éutimo najmanj poklicanimi. — Kje,

med katero vrsto Jjudij na tem boZjem svetu na-
hajate kaj tacega ?!

Politigke westi,
V TRSTU, dne 24. junija 1807,
Je-li greh biti — antisemit? Ako pogle.
damo v razliéne liberalne liste sedanje in iz mi-
nolosti, zlasti pa v liste dunajske iz éasov, predno
je prifel antisemit Lueger na krmilo, vidimo kar
mrgoleti obsodb antisemitizma kakor najvedega zld

na svetu, katerega ,nas varuj Bog!* TLiberalni

listi proklinjajo antisemitizem, kakor proklinja
pravoverec krivoverca in z nekako grozo
zro probledeli v njegovo stradno oblidje.
Kako bi tudi ne!!!
Antisemitizem je zares tista

si nagromadili izvestni zivlji po svojih Wert-
heimericah razlinim «Dlagim* nacinom; in

ohodast, ki |
Zuga pohrustati vse ,Zlahtne pridelke®, katerih so |

i antisemitizem je koneno tiata podast, ki node, da
| bi moderni kralj David posadil na svojo glavo
‘ Jkrono svetovnega kraljestva®,
i S tega stalidéa je aatisemitizem greh, velik,
neodpusten greh.
! Z druzega stalidéa pa antisemitizem ne le da
| ni greh, marveé je &e velik blagoslov, velika doe
| brota za trpeée élovestvo.
| S tega stalidéa je antisemitizem redilni an-
; gelj za tolko sto in sto tisoé tladenih; on je re-
| Siloi angelj nedtetih druzin, ki so vsled kapitali-
! stifne brezerinosti prifle iz blagosianja v revidino;
'i on je svetli génij, ki s« svojo Zareéo bakljo poseva
iv dubove owamljene po kapitalistidnih mamilih
(Easopisih. obrtnih ponudbah itd), in ki probuja
ondi izpoznanje o nevarnosti, v kateri se nahaja
’ ¢lovedka druzba. Valed tega izpoznanja se otmo
vsi isti, ki Ze deloma visé v mreiah prekanjenega
kapitalizma, a ki niso §e izggbili vsega ; wvsled
tega izpoznanja se osvobolé neznosnega bremena,
ki jim tlati dubd in telé, da niti ne morejo ui-
vali mrvico Zivljenja, katero jim je podelil Stvar-
nik, tako jano, tako veselo, kakor bi ga uzivali
| drogaéde, In zato, ker je antisemitizem isti svetli
génij, ki sili na preosnovo druzbe v zmisla kr-
#¢anske pravice in ga more sprovesti nazaj v Ziv-
Jjenje  zadovoljnosti in mirnega blagostanja, zato
ni greh antisemitizem, marved je velika dobrota,
velik blagoslov za trpede élovestvo. Zatorej sme
vsak pravicoljuben élovek postati antisemit — 2z
. Arugimi besedami: vsak pravicoljuben Elovek je
%e sam na sebi autisemit, Ostaje pak samo fe
dejstvo, da se vsi pravicoljubni ljudje oprimsjo
onega antisemitizma, ki ne sovrazi drugo-
verca, awpak, Ki hoée le varovati druibo pred
. gmotno in dusevno kodo,
Pod zastavo toga svetlega genija naj se nemu-
' doma zbero dete praviénih in tladenih in kar za
. hip bo zbrana ogromna in krepka armada za naj-
| gvetejia prava élovedtva,
i Uravnava uradnidkih plag. Vieraj se je
! predstavila grofa Badeniju deputacija drudtva dr-
|
'

Zavnih uradnikoy radi vpradanja uravnave urad-

nidkih plaé. Grof Badeni jo odgovoril deputaciji,
{ du se je nadejal, da Ze s prvim julijem ali pa vsaj
! 8 prvim septembrofh stopijo v veljavo uravnave
! plaé. Toda vsled neviednih politidnih dogodkov se
| jo zavlekla stvar, Zagotovljal je nadalje grof Ba«
i deni, da goji najvefo dobrohotnost ao drZavnih
' uradnitov in hofe zalasno rediti vpradanje urav-
| nave plaé, ¢im 82 pojasni politiSka situvacija in
{ bode imel zagotovila, da ss vsprejmo zakonski ua-

' 8rti za obmovljenje pogedb: z Ogersko. Grof Ba- !

i deni je prosil &lene deputacije, naj tolazijo svoje
| tovaride in naj jim zagotovijo, da ima v njem poe
| tenega in odkritega zagovornika, Uradniki najse
| izogibljejo vseh demonstcacij, kajti demonstracije
i bi gotovo — z ozirom na sedanje politiSko polo-
, Zenje -- ne pripomogle do sreéne reditve uradais
| Bkega vpradanja.

; Gosp. grof je bil torej jako prijazen, ni Ste-
' dil z zagotovili svoje dobrohotnosti; toda v oblju-
« bah je bil jako rezerviran. Ko bode imel zagotovilo,
. da se vsprejmejo nalrti za obnovljsnje pogodbe z
. Ogerako . . ., to je paé klavzula, ki priéa pad o
{ veliki — previdnosti g. ministerskegn predsednika.

danju smo Ze javili, da je cesar podelil baronsko
¢ast sivolasemu prvakn naroda deskega, dr. F. L,
Riegerju Ob sedanjih okolnostih to odlikova-
nje ni brez politi%kega pomens. To odlikovanje bi

kazalo o najboljih odnofajih med sedanjo vladoin |

zastopniki naroda delkega ; kazalo bi, da hode
grof Badeni svojo ministersko ekzistenco opirati
le na tako kombinacijo, v kateri bi bili tudi dedki
. poslanci, Zelo vabljivo bi bilo preiskovati tn, da-li
! imajo Zedki poslanei tudi toliko povoda, da bi
. 8vojo usodo spajali z usodo grofa Badenija in da-li
ne govori Ze logika sama, da morejo Cehi marved
iskati zaveznikov tam, kamor jih vlede jednakost
. in sorodnost v ciljih : med sokrvnimi brati?! So-
glasje v cutstvovanju je paé trdneja podlaga za
politiSko Zivljenje. nego pa politiska, od potreb
bezodega hipa narekovana kombinacija. O vsem
tem bi radi govorili dalje; no med dGedkimi
slanci je mnogo bistrih glav, ki se bodo éuvale
gotovo, ako bi hotel grof Badeni ulivati v nove
mehe — staro vino; ako b1 hotel pod tudi-dedko
firmo tirati stari protislovanski zistem, Sicer pa
cestitamo bratski na odlikovanju toliko dru. F. L

Odlikovanje dra. Riegerja. V zadnjem iz- |

po- |

IB!egeriu kakor tadi vsemn narodu éedkemu, ka-
tereza najzvesteji sin je bil vaikdar ta veteran med
prvoboritelji dedkimi.

Kraljica Viktorija in Irska. V vierajinjih
najnovejiih vestih smo poroéali o éudnih demon
stracijah v Dublinu, glavnem mesta Irske. Te
demonstracije pri¢ajo v prvi vrsti o obnpnem stanju
Ircev glede na politiéno poloZenje njihove domovine.
Crna zastava — krsta — vse to so prikazni, slike
katere rodi v takih hipih iz nesrede izvirajoda
domiiljija &loveSka. Med tem, ko se vrie v Londonu
svitle slavnosti, ko se proslavlja glava drzave na
tolik sijajen nadin, stoji Irska tugujota pod émo
zastavo, Lahko je razometi to. Dasi je Angleika
vzorna koustitucijoneloa drzava, kjer Se res vlada
narod sam potom parlamenta, vendar je naravno,
da narodu irskemu stopa z elementarno silo pred
oéi dejstvo, da po tolikih borbah ni mogel pri-
boriti toliko zaZeljene samostojnosti. Zatorej imajo
Irci dan slavljenja angleike kraljice za dan %a-
losti svoje domovine n zato so demonstrovali na
upisani naéin. Policija je paé razpodila demon-
strante, razpoditi pa ni mogla jeze in Zalosti Ircev.

Razlidne westi.

Mir ? Pod tem naslovom je priobdil ,Primor-
ski list* lep élanek, katerim pozivije zopet italie
janske katolike na delo za — mir! Pravi, da je
mir mogoé le na podlagi kricanske pravidnosti.
Brez pravice je mir le pobozna Zelja. Te praviee
~— prosimo, da, zahtevamo i mi ..... LPrim,
list* dokazuje nadalje, da Gorica ni ladko mesto,
ampak tam je tretjina prebivalstva slovenske na-
rodoosti. Tudi ti imajo pravico zahtevati, da se
njih deca Sola v materinem jeziku. Italijani najle
ostanejo Italijani, toda zahtevati ne smejo, da se
mora izneveriti svojemu rodu vsakdo, ki se je
naselil v mesto, Dokler Italijani ne odstopijo od
takih kriviénih in nenaravnib zahtev, dotlej ne bode
mira, ne v meatu in ne po dezell. Dokler bode v
Gorici viadala radikaloa Zidovsko-liberalna svojat,
je nemogoce vsuko sporazumijenje. Za to pozivije
»Primorski list“ italijanske katolike na delo, da
se vzeme Zezlo iz rok vsem onim strankam in
strandicam, katerim je politidni kompas geslo :
Gorizia e italiana! ,Ta bi bila ]lepa* tako
omenjeni list — da bi wi nase ljudstvo zopet pue
Séali v kremplje nadih narodnih in verskih na-
{ sprotnikov, dokler ne bi v odloilnem trenotku
( zapibala od zgorej, kakor pred leti, nam pre-
govraZna sapa in bi se nad narod znadel fe v
i veliko veSem politiénem preporodn, kakor pa ob
zadnjih dogodkih, — Ne, od zgoraj za enkrat ne
moremo pricakovati prav midesar ., .. .. Torej
na delo, katolidki Italijani, na delo! Organizujte
se na Slovencem praviéni podlagi . . . . In nobis
est . . . . Rekli smo!*

Lepe besede, vidi se jim, da so prisle iz

srea, in da bi rade nadle svojo pot v sreal
Ali nsjdejo posluinih udes ? Ali se smemo nadejati
temu?! Radi bi, ali ne moremo! Gospdda itali-
janski katoliki so zadli Ze predaled na krivi poti,
da bi mogli nazaj na pot — mirn!

»Pr. List* se je menda, kakor trdé nekateri,
. pregredi zoper krdS, ljubezen, ker je preved na~
; padal Eeo! Na to odgovarja omeujeni list :
LKoliker &ujemo in smo se tudi sami pree
{ pri¢ali, se nikjer ne trdi, da ne bi imel ,Pr. L.*%,
| bistveno, stvarno prav, le naéin, oj ta nas nadin
| polemike je ,Pr. L.* pregredil samo proti krdé.
! Jjubezui: iz t2ga pa sledi, da se po Vaii lastal

¢ sodbi ni pregredil niti proti krié. resnici, (krdé.
pravici), niti proti kri¢, upanjun.

So pa neki listi, kateri so se pregresili proti
krs8. resamici: ker proti kr3¢. pravici in preti
krd¢. upauju nadSega ubogega naroda, kateri ves
obupan iice tudi v narodnih zadevah jedino uteho
v krié. nagelih, v narodju sv. matere kat. Cerkve!
— Kdor pa je krdil pravico, upanje, ta je kriil
tudi krié. ljubezen! Ste umeli ?*

Nova uradna oprava sodnikov. Iz Dunaja se
énje: V odigled velikim preobratom v sodnih za~-
devah, ki so sklicali v Zivljenje nov civilni pravdni
zakon za bodode leto, apremeni se tudi oprava
sodnikov. Od 1. januvarja 1898, naprej nosili bodo
sodnijski uradniki v uradih dolge ¢érne talarje =
zoaki iz vijoletnega barZuna (Zameta) pa érne bar-
Zunaste barete, katere bodo nastavljali na glavo o
razgladenju obsodeb. Tudi zagovorniki na porotnih

_obravnavah nosili bodo érne tolarje.
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.Das Land der tiglichen Todschlige* ime- ;| danes vzbujajo to slutnjo. Dal Bog, da bi se va- besedah. Sledila je potem nspitn’ea . A. Lebana

nuje ,Siidst. Post* -

jemu prvotaemu programu, zastopati v svojih pre-
dalih interese Blovencev in da se je moralo v
vodstyu tega lista mnogo spremeniti z ozirom na
politi¥no misljenje, kajti list, ki pide za Slovence,
ne pife kaj tacega o dezeli, ki je sredifée vseh
Slovencev, v kater! torej biva skoro izkljuéno sam
sloveaski rod. Kar se tice pobojstva oz. omike, jako
dvomimo, da bi nemika Stajerska zamogla dajati
Bog ve kako lepih vzgledov Kranjski. Sploh pa
prijatelj o prijatelju ne govori tako, da bi hotel
bobnati v svet njegove slabe lastnosti. To ne znaéi
0 — prijateljstvu in ,Siidsteierische Post* bi naj-
bolje storila, da pokaze svoje pravo lice prej ko
prej, ako so se jej res zaéeli — studiti Slovenci ;
stopi naj v wvrsto ,Grazer Tagblatta* ali celo
celjske — ,Wachterice I*

Razprava zoper Barkovijane. Z vé&erajinjim
dnem se je zavriila tridoevna razprava radi do-
godkov v Barkovljah. Na razpravi je bilo veliko
zanimivih momentov, o katerih pa ne moremo po-
rodati ozirom na obdirnost procesa in ker je jedro
vse stvari najbo.je razvidno iz govorov driavnega
pravdnika in zagovornikov. To pa moramo ome-
njati Ze sedaj, da je zastopnik drZavnega pravdni-
dtva, g. F'raus, govorilizredno, nenavadno ostre,
tako, da j= zagovornik gospod dr. Gregorin
povdarjal v uvodu svojega govora strastnost,
8 katero je zastopnik driavnega pravdnistva za-
stopal obtozbo in je tudi zagovornik dr. Rybarf
2e med govorom drzavnega pravdnika samega
protestoval, demur je pritrdil tudi gosp. predsednik
sodiiéa, opomnivdi gospoda javnega tozitelja, naj
#e drzi stvari, Istotako je tretji branitelj, gospod
dr. Pretner protestoval proti razlikovanju
driavnega pravdniks mej kultaro in eivilizacijo
trzadko in takozvanim ,barbarstvom* na-
8ih okulitanov. Nam seveda ne piistoja, da bi
kritikovali postopanje drz. pravdoika, omenjamo pa
Ze sedaj nekaj besed iz naredbe justiénega winistra
dr. Glaserja od dne 26. novembra 1878 &t.
14966 na vsa drZavna pravdniStva, na katere be-
sede se je skliceval v svojem obrambenem govorn
tadi gospod dr. Rybai:

«Die Staatsanwaltschaft gehort vielmebr zu
jenen ,im Strafveifaliren thitigen Behiorden®, de-

nen der §. 8 der Sirafprocess-Ordaung die Pflicht |

anferlegt, ,die zur Belastung und die zur Vere
theidigung des Beschuldigten dienenden Umsténde
mit gleieher Sorofils 2n herileksichtigen®.

Sie miissen e¢ben darum auch sich es angele-
gen sein lasseu, durch die Form ibrer Antriige und
Vortriige Zeugniss davon zu geben, dass sie fern
von Voreingenommenheit oder Parteilichait nur die
Geltendmachung des Gesetzes anstreben, und dass
es ibnen fern liege, durch Erregung von Leiden-
schaften, durch eiuseitiges Betonen einzelner Mo-
mente e'ne Wirkung erzielen zu wollen®.

To se glasi po slovenski: ,Driavno pravdni-
8tvo spada tem bolj k onim ,v kazenskem posto.
panju delujodim obiastim®, katerim §. 3 kazenskega
pravdnega reda nalaga dolZnost, da % jednako
skrbjo upodtevajo vse okolnosti, ki sluzijo v obreme-
njenje in v obrambo obtoZenca®.

Oni (namreé organi driavnega pravdmiitva)
si morajo prizadevati, da dokaZejo po obliki svo-
jib predlogoy in izvajanj, da hote uveljaviti le
zakon brez predusvojenega menenja in strankarstva,
in da jim ni do tegs, da bi hoteli dosezatiutinek
vzbujanjem strasti in jednostranskim povdarjanjem
posamiénih mowentov®,

Razsodbo priobéimoe, &e le mogode, med naj
novejdimi vestwi tega izdanja, govore javmega ob-
tozitelja in zagovornikov pa v prihodnjih dtevilkah.
Govori braniteljev so trajali tri ure in pol,

Iz Podgrada nam pifejo: ,Na tukajinji posti
uvajajo se zadnji aszopetnemsko-italijan-
ske tiskovine Ne vemo, kdo si hode zopet
na ta pacin pridobiti ,zaslug®, ali podtar ali ek-
speditorica, ali kak prijatelj iz Voloskega, ali cels
ravnateljstvo ? | !

Izvolite vpradati c. ki, podtno ravnateljstvo“,

(Prosimo, pretitajte sestavek v danadnjem zju-
tranjem izdanju: ,Zistem hodi daljesvojo
pot!* Da, spoStovant gospod dopisnik, nafa slut-
nja nam pravi, da se blizamo na Primorskem —
slabfim &asom, Dogodki zadnjih mesecev pa do

kranjsko dezelo. — Zdi se | rali, da ne bi bilo opraviéeno naie érnogledstvo!
pam, da se dtajerski list &edalje bolj olmide svo- | Ali se bojimo, da so le preopravidene nafe slatnje,
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| upal vse, ako ne bi vedel, da -— sme, da ugaja

| yrhnih nadzornikov; glede druzih sluzeb pa do |

In zato menimo, dragi gospod, da bi bila zastonj vsa
nada povprafevaaja toliko na pofinem ravnateljstva,
kakor — tadi povsod drugod. Mi vsaj ne moremo
verjeti, da bi bila moé ,Trsta* tolika, da bi si

midljenju tudi na dragih straneh.!Saj ste nas umeli !
Nikar pa ne mislite, da obupujemo. Govorimo le
tako, trdno uverjeni, da najbolj koristimo nadi
stvari, ako opozarjamo slovensko obé&instvo na raz-
mere — kakorsne so, V politiskih in nar. borbah
je ni nevarneje stvari, nego je zatiskznje oti, da
ne bi videli, kar je. Frva stvar je spoznanje in
druga, ki mora neposredno slediti prvi, je ureditev
poatopanja primerno spoznasju. Ne, mi ne obupujemo.
Se je éiniteljev, ki so moéneji, nego zla volja ljudij;
volja Onega, ki je visoko gori nad nami, praviénost nase
stvari in — modrost in odloéna volja onih, ki 8o nasi
zastopniki! Vernjmo torej v praviénost boZjo in v
praviénost nafe stvari ter sledimo zvesto svojim
zastopnikom | Verujmo, delajmo in — vatrajajmo!
Teh &ednost: trebamo v teh britkih &asih. Toliko
smo Vam morali opaziti, ker smo uverjeni, da zo-
pet oZivijene nemsko-italijanske tiskovine na Vadi
podti 8o le znamenje ¢asa! Da ste nam zdravil
Op. ured )

nDelalsko podporno drultve* je dobilo iz
Ljubljsne nastopno brzojavko: ,Ze naprej vas sr-
éno pozdravljamo. Ziveli! Trstenjak®.

Za slavnost v Ljubljani. Iz Ljubljane nam
piSejo: Ker nam je znano, da se v nedeljo
mnogo narodnjakov iz Trsta in okolice udelezi
velike narodne slavnosti v Ljubljani, bi bilo dobro
opozoriti slavno obéinstve, da, kdor si hode ogle:
dati belo Ljvbljano in njeno okolico se stolpa na
ljublianskem gradu in zajedno tudi od kaznencev
izprazneno mosko kaznilnico, temu je priporoditi,
da se poZuri na omenjeni stolp.

Zavodi za prelskovanje Zvil. Grof Badeni
kakor minister za notranje stvari, izdal je ravnokar
jako vaZno naredbo glede dr2avnih preiskovaliis
tlovedke hrane in sicer po jedno v zvezi s hi-
gijeniénimi oddelki vseuiilis¢ na Dunaju, v Pragi,
v Graden in Krakovem. V smislu te naredbe se
odpro preiskovaliiéa meseca novembra t. 1, Na
vsakem teh zavodov namedéen bode po jeden
vrhoi padzornik, jeden nadzornik in po veéd drugih
stopinj (pristavov, asistentoy itd)) za v prvo za-
¢asno. Profnje je uloZiti najdalje do 7, julija t, I
na mivisterstvo za potranje stvari, kar se dostaje

18. avgusta t. 1 Za preiskovaliiGe na dedki univerzi
treba znanja ¢edkega jezika tudi v stroe
kovnem obziru; isto velja za vseniiliide v
Krakovem o poljskem jeziku in kar mogode tudi
o maloruskem in rumunskem. Na graikem poskue
fevaliéu imajo prednost prosilci, ki se izkazejo
poleg nemddine 8 popolno zmoZnostjo italijanddine
in slovendtine, oziroma hrva&ine, Odredba pravi, !
da se zamore kompetirati tudi za veé slazb h

krati, vendar je uloZiti za vsako sluibo posebno
proénjo 8 primernimi prilogami,
Iz Sv. Krifa nam pisejo, do bude tam dne ,

sv. Rednjega Telesa. Za to cerkveno slovesnost
86 delajo velike priprave. V sprevodu bosta pre-
pevala dva modka zbora. Najprej bode korakalo
pevsko drudtvo ,Skala“, pred baldahinom pa,
pod veliko cerkveno zastavo, cerkveni pevski zbor
in godba. Da bi se verniki v velikem #tevilu
udelezili te poboZne slavnosti, da primerne ska-
Zemo dast, Vseviinjemu !

Iz Komna nam pidejo 21. junija: Gosp. A r-
tur Lokar, notarijatski kandidat, ki je bil skozi
osem mesecev koncipijent pri tukajinjem gospodu
notarju Karolu Cibeju, se je veeraj poslovil od nas,
preselivii se v svoj rojstni kraj v didno Ajdoviéino. |

Ker je bil g. Lokar tu obée priljubljen in
spoStovan, mu je tukajinja inteligencija, sestojeca
iz uradnikov in moskega uditeljstva, priredila lepo
odhodnico.

V soboto, 19. t. m,, zbrala se je na veder
omenjena gospoda v gostilni gospe Bandelj ter je
na primeren naéin priredila odhodnico priljublje-
nemu gospodu. V prvo mu je napil njegov ,def*,
gospod c¢. kr. notar Cibej, v krasnih besedah, ome- g
nivii njegovo marljivost in narodnjastvo. Tej na- |
pitnici se je odzval g. Lokar v primernib, lepih i

kakor predsednika tukajinjega ,Bralneza drudtva®,
g. Lokarju, kakor ndu tega druitva Tudi na to
napitnico je gospod Lokar odgovoril v laskavih
besedah. Tako nam je v prijaznem krogu gineval
¢as ob prijateljski besedi in lepem petju v Jast
mozu, ki je res vreden, da se ga &isla.

Véeraj popoludne pa smo ga spremili do Rie
hemberga na #tirih s cvetjem odidenih vozovik.
Tam smo v krémi g. Lidena pri dobrem ,érnca®
in fzvrstnem ,pikolita* jemali slovo od ljubljenega
prijatelja. — Gosp. Lokar je moz, ki je vreden
tega spodtovanja in ljubavi. Ni moj namen takaj
opisovati njegove vrline ; naj samo omenim, da je
moZz neomahljiv rodoljub, znadajen, poZrtvovalen,
blag, milega srca, uzoren in zvest prijatelj, nese-
biden povspeSevatelj narodnega napredka, uzor po-
Stenosti, dober pevee, govornik in pravi veseljak,
ki navadno elektrizira vso druzbo. V ljudstva
je povsod &iril ljubezen do domovine, do dinastije
in napredka.

Ze kasne v no¢ smo se poslovljali od vrlega
rodoljuba, stiskajoéi mu desnico, zagotovivii mu,
»da srca zvests, kakor zdaj, ostala bodo vekomaj®.

Klicemo mu: Bog ga poZivi Se mnogo let,
dilega, delavnega in vztrajnega, pri dobrem zdravju
in — homorju ! Crnogorski,

Kresovi. Pifese nam : Gospod urednik | To pa
je %e vredno, da se zabelezi, kar sem obécutil si-
nodi na kresni vefer tam zunaj pri sy. Ivanu,

Kakor instinktivno, vleklo me je gori ven v
prijazni tihi zavidaj, kjer zive Slovani. Ze od da-
leé¢ me je vabilo premilo pritrkovanje svetoivanskih
zvonov, vabilo s tako silo, da sem nehoté pospedil
korake. Mrak je legel Ze popolnoma na prijazai
két in v mraku zablidéalo je nestevilno svitlosojnih
kresov. Plapolali so po vsem obreZju okrog, kakor
znaki, da na tleb, na katerih Zaré, Zivi slovanski
rod, da zivi tu Ze od davnih, davnih ¢asov. Da,
kdor bi hotel Se dvomiti, da je zemlja trzaika
slovanska zemlja, ta naj bi bil fel sinodi ven
k sv. Ivanu! Ondi bi bil moral slutiti, v dou duse
slutiti, da je tn od nekdaj vse in vse slovansko; da
je tu sveta zemlja, katero skroniti s tujinstvom je
tako velik greh, kakor ubijalstvo.

To je veéna, neminljiva povest, katere naj
bi ne pozabili oskrunjevalei, ljudje, katerim ni nié&
svetega na svetu, kakor njih lastni Zep ; to je po-
vest, katero so pripovedovali svetoivanski zvonovi,
pripovedovali dolgo, dolgo v mraku. Stal sem in
strmé posludal, v dusisladko razburjen, to povest
in zapomnil sem si rek za rekom, ki je donel se
stolpa doli iz stanh, bronovih ust, Al vesie, kaj
80 pripovedovala ta bromasta usta? Cajte, a mie
slite zajedno, da so to besede, katere je z bronom.
svetoivanskih zvonov govoril ves slovanski rod
avstrijekega Primorja :

»Mi smo Slovani — nikdar Italijani — pri sves
tem Ivani — ne bo jih nikdar! Kaj mar — denar
— pam je italijanski ? — V sredi slovanski —
zivimo vsikdar | — Od sinjega morja — pa zem do
pogorja — in 8e &ez goré — bije in éuje — vse
drugo je tuje — slovansko sreé!

Tako je pritrkovalo dalje in dalje, in dalje

! 29, t. m. velika slovesnost, Vriila se bode procesja ! bi zamogel prenasati v stihe vse te veéne besede.

Za hip pa .ja utibnilo zvonenje, plapolali so mo-«
gocni plameni.in oznanjevali daled tja ¢ez morje
politiénim. piratom, kdo je tu gospod. Vladala je
za jeden trenotek sveta tifina, potem pa so prideli
nadalje peti v drugih akordih: klicali so, da Slo-
vani ostancmo tu, vzlic vsemu nasprotstvu,

Da, ti bronovi glasovi govorili so, izprego-
vorili glasno, kar &ati v srce uZaljeni ali v svojo

| bodoBnost vernjoéi slovanski rod!

Samomor. 28letni delavec Anton Podaj se je

obesil danes dopoludne v svojem stanovanji v uliei
Antonorei. Mrtvega so prenesli v mrtyasoico pri

sv. Justu.

Voda Beaufort - Spontin

iz vrelea v

Neudorf-u pri Karlovih varih
je majbolja in najzdraveja pijada, ker razven dvojne
ogljendeve kisline od magnezije ima v sebi tudi 33 %

naravnega ogliendevega kislica,
Zastopstvo za Trst, Istro in Primorje
Siegfried Hochwald
TRST. — Via Giotto —- TRST.




Bralno drustvo v NabreZini bode imelo dne

London 23. Kraljica je ostavila danes ob 6.

12,50 popel, omnibus v Kormin.

27. junija t. L ob 10 uri predpoludne obéni zbor | uri 10 minut London in se podala v Windzor. | 140 . i A g s B oo o 5
v bralniei. Duevni red: 1, Nagovor predsednika, ubniaM:n:r:fi.u?l:marpm?;ﬂm ton ’“"".""";,“";"J‘“i t 806 o Crsvisk ne Deusj, svees & Folte, Reke
e ! : opih nezaupanje. Vpasa se 805 |  brioviak v Kormin.
2. Porogilo biagajnika. 3. Razni n?svetf. 4. v‘_)hte' skrbjo, kakd se Grika vzdezi v ocigled tolikim B45 n:‘.’;:m. vl;k :r;;}n\ttiino. Videm, Rim,
novega odbora. Vse gosp. druitvenike uljudno | troskom. Na Kreti je javno mnenje ugodno sprie | 10— »  medani viak do Mirzuschlaga,
vabi odbor. jetin Nume Droza guvernerjem. ke e S N S
 Zeleznica Ljubljana- Vrhnika. Uradni list pri- B IR e i R
javlja koncesijo za zgradbo lokalne Zeleznice Ljub- i Todenski viak:
ljana-Vrhoika. Koncesijonarii so: Ivan Hriban Dndewinelts brsadawice 1n w el 7.50 popol. (sreda) ekspros v Ostende,
Gabrijel Jeloviek in Ivan Gruden. Budimpelta. Plenioa i jescn 7.89 7.00 Phonica ca | . Sl S
Pozor biciklisti! Cesto in Sesto se éuje in [Jjuni 1897 865 do 870 Oves a jeson 5,97—529, — 050 predp. mekani viak iz Mirzzuschlaga, Beljaka, itd.
L Z g Riza josen 6,12 6,18, Koruza s juni 1897. 4.05° 4.06 A 130 «  medani viak iz Milana, Vidma, Nabretine,
poroéa o k“k{ n‘?‘r"my k’atero je provzrogil ta ali i g -‘nic'n nova od 78 kil. f. 8.75—8,80 t.w‘.‘ 79 kilo. ; ggg " :;::2:;:: i: lfu"l::;im'
oni neprevidn.x biciklist in nasledki take neprevid- S '393‘ '-“‘:!Sg‘lkllro"f-i}*ﬂ—i‘?_ﬁ: ')if‘_”fl“ *-5'_'- *_-_:_?f [ 1025 | L,o;,m viak z Dunaja, zvess = Reko,
nosti so véasib zares usodepelni., Da je tezavno za | srom 565 —6-15. | 1087, brzoviak iz Rima, Henetk.
biciklista, sosebno ako %e ni prav vedé kolesu. ogi- Pienioa: Slabe ponudbe, omejeno povprakovanje, — | 1390, omnibus iz Rima, Benetk, Nabreline.
: P ' 08 Prodaja 20000 mt. stot, po juko stalnih cennh Vreme: lepo. | 240 popol. postni viak z Dunaja.
hati se ljudi in voz, to je istina, vendar bi se imelo Progs. Noradinirani siadkor ror. 1050 do -—. Noy | 7148 » omnibus iz Verone, Kornina, Nabreline,
zahtevati od njega, da se posluzi ob danih prili- | po £ 11.65. | 880 , brsoviak is Milans, Benetk, Vidma, Nabreline;
; Havre. Kava Bantos good average :a juni 4876 | 588 »  braoviak 2 Dunaja aveza 2 Reko,
kah vse pozornosti — da stopi rajie z voza, me- | e oktober 44.75 mirso, S : rl‘m:’ml;-‘a viaka ob jraznikib.
sto da napravi drugim in sebi neprijetnosti. Sport Hamburg. Santos good average za juli 8576, 38 soptem- 50 popol. z Nabredine. |
; ) . b ¥ : 11 » iz Kermina,Gorice, Cervinjan.
ima, 2al, tudi svojo slabo stran, {5 TR . duesehec hsgeliecwunt ol i Tedenski vhux.J
Ognjenik v Neapelju. Ognjenik Vezuv pri Domajole borsn 24 junija 1897, 9.— predp. (sreda) ekspres iz Ostende.
Neapelju zopet ,deluje*. Cuje se vedno podzemeljsko R R }‘5’{,;& 1%?:
bobnenje in iz zrela leti 2lindra, pepel in razbeljeno et ® ¥ erebru . c102— 102~
kamenie. 3 okt \ . vatrijska renta v zlato .« 12310 128,20 .
je Ne‘ko nemiko turistinjo je baje neki tak A 1} " 10080 16075 Ro]anéam pozor!
kamen, ko je prebliza pridla Zrelu, tako osmodil f‘.:.?x“” nill:.ljo ....... 367.— xlmuo
: 10 Let, . 119.65 19. - .
po hok{p, da so jo mora_ull p_::enesti v bolnico. N‘;omni A 9,53, 9.&:? Te dni je prevzel nad rojak Ivan
Zares, ni dobro, ako Nemei hodijo preblizo italijan- | 20 mare . 1 . A Bufon
skim — ognjenikom... 100 Bakf.- by o causd dog A e 46, 45,60 k in d ] l . s t
Gregorijanski koledar. Bolgarska da hoée | e al‘llo 1‘0 a lll()O es m
' g '
uvest: Ze za bodode leto v svoji dravi gregoxijanski ! Arcon, nahajajogo se v Rojanu &t. |
koledar, po katerem bi se po evropskem nadinn Zahwala. (pri corkvi).

uvedlo 2as in druge razmere. Do leta 1900 da
se hode uvesti tudi v esrkvi.

Strup poljuba. Cujte zaljubljenci in zaljubljenke,
— 8 poljubi je sedaj proé! ne smete se veé poljubljati,
ako nocdete zastrupiti drng druzega sé svojo ljubez-
nije pdtom poljubov. A éajte to svarilo tudi vsi vi, ki
— poljudljate! Dr. Valvassori-Peroni, italijanski uée-
njak, je dokazal, da se po poljubih nalezejo straine
bolezni: ruk, difteritis, jetika, hrbtna sudica in nebroj
drozib Se! Kajti 8 poljubi se prenadajo bolezni
ustnie, pljué, nosa, éeljusti, vratu in drnzih orga-
nov, ki ob prillki poljubovanja prihajajo v tesnejo
zvezo. Zatorej bilo bi odpraviti poljub z higije-
niénegu stalidéa. — Kaj pravijo k temu mladi,
zaljubljem ljudje, katerim je vendar vrhunec Iju-
bezenske srede —- poljub ? ! Ali posljejo milanskemu
ufenjaku — é&astno diplomo za zaslugo, katero si
je pridobil s tem, da jih je opozoril na opasnost
poljubov za njihovo zdravje? Kak ,novostrojar*
pa 8e morda porabi to suov za pouéljiv roman
Poljub®, v katercw se kaZejo nasledki uzivanja
spoezije na bujnih ustnicah lepe, mlade in zaljub-
Jjene Zene* — ako tej sluéajno — — disi iz ust,

Potres v Indiji. V Indiji, posebno v Siloogu,

je razsajal grozovit potres. Padajoéa poslopja ubila
g0 veliko ljudi, vasi in mesta so do tal porudena.
Na veéih krajih so po cestah Siroke razpokline, in
po nekod se je Zeleznica globoko pogreznila, —
Nekatera mesta so pepolnoma odrezana od okolice,

Najnowejie wenti,
Obsodba Barkovljanov. Danes ob 4¥s uri popoe
lndne je bila progiasena razsodba v razpravi zoper
Barkovljane. Obsojeni so :
Avgustin Pertot po domade Spolovina . . 9 mes,
Josip Pertot p. d. ,casa giala* . . . . 9 mes.

Podpisano se tem potom toplo zahvaljuje
vsem onim, Ki sopripomogli, da sta se izlet v Tomaj
in tam prirejena veselica vsestransko dobro obne-
¢la ; posebno se pa Se zahvaljujs g. Zupanu Cer-
netu in nadelniku Suncu pa krasoem vsprejema
izletnikov, pevskemu drustva ,Tomaj“ in njego-
vemu vrlemu pevovodju naduéitelju g. Benigar-
ju, tamburadkemu odseku ,TrZ Sokola* im kradki
godbi na lok, na prijaznem sodelovanju na veselici
Nadalje tomajskim dekletom na podarjenih Sopkih
vrlim seXancem na mnogobrojni ndelezbi na vese-
lici ter g. Pupisu ma prepuddenju prostora in
dobri postrezbi.

Odbor ,Triaikega podpornega in bralnega drustva®.

A. Kalan, Bevk
predeednik. tajnik.

Poziv!

U Eetvrtak dne I. jullja t. g. u 2 sata
poslije podna obdrZavati ¢e se u Opatiji
n dobrohotno ustupljenim prostorijama dru-
Fva  Zore*

godignja glavna skupstina
»druzbe sv. Cirila i Metoda za Istru®,

sa sliededim doevnim redom :

1, Pozdrav predsjednika.

2, Citanje zapisnika posliednje glavne skup-
stine,

8. Izvjedce tajnika.

4, Izvjedde blagajnika.

5, Izvjedde nadzornoga vieca.

6. Razprava o pragmatici za uditelje na
druzbinim skolama.

7. Izbor Uprave, t. j. Ravnateljstva, Nad-
zornoga Vieda i Obrambenog suda.

8. Mozebitni predlozi.

Za ravnateljstvo , drnZbe sv. Cirila i Metoda za Istrn*

Opatija, dne 16, junija 1897.
Dr. Dinko Vitezié¢

On je uredil pekarno popolnoma, da odgo-
varia na vse strani. Priporoéa se, da se ga
pogostoma podpira po gesla ,Svoji & svojim®,
Ima na prodaj vsakovrstne woke in sladddie
po primernih c¢enah in sprejema domadi kruh
v peko Postrezba je todna in postena.

Nadejajo se obilncga obiska se v naprej prav
toplo zuhv:{jujo 5 gl

Jvan Bujfon.

NAZNANILO.

Spodaj podpisani raznadalec lista ,Edinost*
ki ie zajedno URAR, priporoéa se toplc p. n. ob-
¢instyu za popravljanje vsakovrstnih ur. Udani
Friderik Colja, vratar hife st. 8 via Solitario

_ GOSTILNA
LPri dobrem kozarcu“

ulica Valdirivo st. 14,

todi jako izvrstna vina érna, kakor tudi pravi
kraski teran po zmernih cenal :

Dalmatinsko po

Istrsko

Furlansko
Teran

Drzi izborno pivo iz Vrhnigke pivarne
po 28 in 32,

Kuhinja je vedno preskrbljena z mrzlimi in gor-
kimi jedili. — Za mnogobrojno obiskovanje se pri-
poroéa prav toplo rojakom svojim zahvaljevaje se jim
v napre) z velespodtovanjem Jakob Ortar,

gostilnidar,

Zdravljenje krvi

) ,T1sedernl ovet* (Millefiorl).
Clsti kri ter jo izvrstao sredstvo proti onim slu-
dajem, & pode v #Felodcu, kakor proti slabemu

Lop redsjednik. obavljanju in h idam. Jed t

g“'l’ ;'Pft“ b "t :““g AN -12 '“::: ‘ preds) e e a&"'..?.':..r“ 80 dobive v odlikovesl
van aryja rertot p, a. 3 « o o o o m ekarni
Leop. Pertot po domada Rus . . . . . 15 mes, | = S R PRAXMAARER ,AI due Blori Trst, veliki irg.
Ivan Skebavp. d. Spele . 5 & BlEH R 12 mes. 1 ZELEZNISKI VOZNI RED ¥ 5k
Ivan Marija Pertot p. d. Zspe. . . . . b mes. | Dvikawne keleznios. (Postaja prisv. Andreju.) i g
Stefan Zivec p. d. Moz . . . . . . . . 6 mes. | 0a "";D’n'(')"]'-)"f aneE: _
Venceslav Martelanc p. d. Uho . . . . 4 mes. ! 6.30 predp. v Herpelje, Idut_)lj'uno', ua Dunaj, v Beljax.
Bvgen Pertot p. do Balrav. v 18 mes, | &8 et ¥ Hunele, Diveds, Duaaj Pay in Bovia) s v—
Franc Gnstin Panogla . . . . . . . . 10 mes. | 780 i v b,,opvl.x' v Puwi, Divade, Beljak na Dunaj. J

i - h edini zastop
Dragotin Skerl p. d. Melon . . . . . . 13 mes. N ‘L'olﬁli-'l‘lz: vlak ob prazmiki oratl TR . et
Stefan Kredid p. d. Zelje . . . . . . . 12 mes. | - POPO " DOHOD: trgovinske registre zistemn
Fran Pertot p. d, Nene . . . . . . . 13 mes, | s05 predp, iz Ljubljane, Divade. P w km Chj "
Anton Starc p. d. Cjn!x ........ 2 mes. Iﬁ: . ‘l:it:_lnj;i;}‘;‘:;g:‘ . Daih b " ﬂIﬂm Ur ﬂll ﬂﬂﬂﬂ
Alojz Tavdar p. d. Bajdov . . . . . . 8 mes. | 7.05 popol. iz Pulja, Rovinjs, Ljubljane, Dunaja. izvyriuje nl:)nk-'- d?lo l"kd': trgovinskih
Miha Tavéar p. d. Bajdov . . . . . . 7 mes. 945 ,  brzovisk iz Pulja, Rovinjs, % registrov, r;:!&; mr;l r;:":hf" po naju-
Josip Vatovec iz Senozeé . . . . . . 7 mes. 8.36 N .Lo},:lg: viak ob prasnikih: Zs narotbe in nudaljnja pojasnila

}/ 6,80 POPOL A LVIVACH: obrniti se je do glavnega zastopnika,
Aleksam!er Potol - Fues™ oo aved wo@lioe 12 mes, | e R mnton (Ralde el Gluee) d c
Andrej Cok Petelindek . . . . . . . . 8 mes. ' ¢ 00 Grd 1 s 2807, Arnolda Coen
Josip Stok Pandur. . . . . . . ... 7 mes. | ODHOD: o TRST — Aocquedotto 35 — TRST
Miba Znider#i& Sardo . . . . . . . . 12 mes, 745 predp. braoviak na Dunaj, zveza z Reko.

1 Nabredino, Benetke, Rim,
ObtoZeni Svetko Martelanc je bil spoznan | 2’_? '_' 2:::&:: v' N-l:x:ﬂn:. Videm, Benetke in Verono, !

nekrivim ter oprodéan, ' 956 ,  poitni vlak na Dunaj, zveza s Peito in Zagrebom

Lastoik kensorcii nsta ,Edinost”. Izdavatelj in odgovorm urednik : Fran Godnik. — Tiskarna Dolene v Trstu.



